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Deﬁgﬁﬁf:;gzg Eigenverwaltung B.N.R. Matsch
Standort Gebaude | Matsch - Kuhalm Katastralgemeinde | Matsch
Ubicazione edificio | Matsch - Kuhalm Comune catastale | Mazia
Gemeinde | 39024 Mals . Baupgr‘z.elle 336
Comune | 39024 Malles Venosta Particella edificiale
Projektant Gebaudeteil
Progettista Parte dell’'edificio
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KlimaHaus Klasse Effizienz Gebaudehiille | Gesamteffizienz Nachhaltigkeit
Classe CasaClima Efficienza involucro Efficienza complessiva | Sostenibilita
165 kWh/m?a 251 kg CO2/m?a
Klimazone F Heizgradtage [HGT] 4011
Zona climatica GradiGiorno di riscaldamento [GG]
Beheiztes Bruttovolumen [V] 762 m? Nettogeschossflache [NGF] 102 m2
Volume lordo riscaldato [V] Superficie netta riscaldata [SNR]
Flache der warmeabgebenden Gebaudehille [A] 686 m? Verhéltnis Gebaudehiille / Volumen [AV] 0.90
Superficie lorda disperdente dell'involucro [S] Fattore di forma [S/V] '
Mittlerer U-Wert der Gebaudehiille [Us] 076 Wik Gebéudetyp | oo Pension
Trasmittanza media dell'involucro [Um] ' Destinazione d’uso Hotel, Pensione, Albergo
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Effizienz der Gebaudehllle — Efficienza dell’'involucro

Standort des Gebaudes Standard KlimaHaus Gemeinde Mals
Ubicazione dell’edificio Standard CasaClima Comune  Malles Venosta
Heizlast des Gebaudes [P
Fabbisogno di potenza di riscaldamento dell'edificio [Ptot] 8 b i1
Heizwarmebedarf bezogen auf die Nettogeschossflache [HWBnar] 2 2
Fabbisogno di calore per il riscaldamento riferito alla superficie netta [FCRsxr] 19 i %9 [l
Energieeffizienzklasse der Gebaudehiille G

Classe di efficienza energetica dell‘involucro dell’edificio

Gesamtenergieeffizienz — Efficienza energetica complessiva

Primarenergiebedarf Heizung — Fabbisogno di energia primaria per riscaldamento 71390 kWh/a
Primarenergiebedarf Warmwasser — Fabbisogno di energia primaria per acqua calda 4133 kWh/a
Primarenergiebedarf Kiihlung — Fabbisogno di energia primaria per raffrescamento - kWh/a
Primarenergiebedarf Beleuchtung — Fabbisogno di energia primaria per illuminazione 1299 kWh/a
Primarenergiebedarf Hilfsenergie — Fabbisogno di energia primaria per energia ausiliaria 459 kWh/a
Gesamtprimarenergiebedarf — Fabbisogno di energia primaria globale 77281 kWh/a

Gesamtenergieeffizienz — Efficienza complessiva 758 kWh/m2a
Spezifische CO2 Emissionen — Emissioni specifiche di CO2 251 kg/m?a

Spezifischer Primarenergiebedarf Heizung — Fabbisogno specifico di energia primaria per il riscaldamento 700 kWh/m2a

Gesamtenergieeffizienzklasse des Gebdudes G

Classe di efficienza complessiva dell’edificio

Regenerative Energien — Fonti rinnovabili

Abdeckung Warmwasserbedarf aus emeuerbaren Energiequellen — Quota da fonti rinnovabili per acqua calda sanitaria 19 %
Abdeckung Gesamtprimérenergiebedarf aus erneuerbaren Energiequellen — Quota da fonti rinnovabili per il fabbisogno globale 19 %

Anlagendaten — Specifiche degli impianti

Anlagentyp Energieerzeugung Thermische Leistung Energietrager Abgabesystem
Tipologia impianto Produzione di energia Potenza termica (KW) Vettore energetico Sistema di emissione
) Elektrisch Elektrische Energie Radiatoren
Heizung - Riscaldamento Elettrica " Energia elettrica Radiatori

Kiihlung - Raffrescamento

o Elektrisch
Warmwasser - Acqua calda sanitaria Elettrico
. o Natiirliche Beltftung
Liiftung - Ventilazione Ventilazione naturale
Primérenergetischer saisonaler Nutzungsgrad Heizung (s Primarenergetischer saisonaler Nutzungsgrad Warmwasser (,w)
Efficienza media stagionale impianto di climatizzazione invernale () Efficienza media stagionale imp. di produzione dell’acqua calda (yw)
28 % 32 %

Energetische Verbesserungsempfehlungen — Raccomandazioni per il miglioramento energetico

Optimierung der Gebaudetechnik (Heizung, Kiihlung, Liiftung, Warmwasser- | Ofttimizzazione impiantistica (riscaldamento, raffrescamento, produzione

oder Stromerzeugung) durch regelmaRige Wartung der Anlagen. acqua calda o corrente) mediante la manutenzione periodica degli impianti.
Rechtliche Hinweise und weitere Informationen finden Sie auf www.klimahausagentur.it
Riferimenti normativi e ulteriori informazioni si trovano su www.agenziacasaclima.it
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